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Para obtener mas informacion sobre el aluminio Trex Signature®
y Transcend® y las barandillas Select®, visite www.trex.com/products/railing.

Novedades en 2020:

Pagina 5 - Revision de la guia de mantenimiento y limpieza

Pagina 12 - Revision de sujetadores recomendados para terrazas e impostas
Pagina 13 - Recomendaciones sobre la instalacién de impostas

Pagina 18 - Revision de espaciamiento ancho con ancho (sujecion frontal)

Pagina 26 - Revisién de garantias

{Necesita ayuda?

Trex ofrece gran variedad de recursos valiosos para responder a sus preguntas o dudas. Si desea mas
ayuda, visite:

» Trex.com
Aqgui encontrard mucha informacion practica sobre la gran variedad de productos de Trex, como:
instrucciones y videos de instalacion, cuidado y limpieza, ayuda técnica y preguntas frecuentes.
También encontrara fotografias de proyectos de terrazas que le inspiraran, los pasos que le ayudaran
a planificar e iniciar su proyecto y recomendaciones para seleccionar al instalador de terrazas
adecuado. En trex.com, puede solicitar informacidn, registrar su garantia y ponerse en contacto
con los representantes de servicio al cliente, que responderan incluso a mas preguntas.

» Llame al 1-800-BUY-TREX (1-800-289-8739) y hable con un representante de soporte técnico,
quien podra responder a sus preguntas.

Visite www.trex.com para ver documentacidn técnica y de instalacion actualizada que quiza no encuentre
en esta guia impresa.

Visite nuestro sitio web www.trex.com y seleccione el apartado 'Documentacién’ en la parte
superior de la pagina para ver instrucciones de instalacion individuales de los productos de
iluminacion, montajes de postes, montajes de vigas, y todos los tipos de barandillas de Trex.
Esto le asegurarad que esta usando las instrucciones de instalaciéon mas actualizadas para estos
productos.

c Este simbolo indica que el texto continda en la pagina siguiente.

NOTA: los métodos de construccion estan en mejora continua. Consulte www.trex.com para ver los requisitos de instalacion mas actualizados.
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Seqguridad

Cuando trabaje en cualquier proyecto de construccion, Las terrazas y barandillas Trex son mas pesadas v flexibles
debe usar ropa de proteccion y equipo de seguridad. gue la madera. NO intente levantar la misma cantidad de
Use gafas de seguridad, guantes, mascarilla y mangas tableros Trex que levantaria si fueran tableros de madera
largas, especialmente cuando corte piezas en espacios tradicionales. Visite www.trex.com para obtener las Hojas
confinados. de datos de seguridad (SDS).
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Herramientas

HERRAMIENTAS PARA LA SUJECION DE TABLEROS
ESPECIFICOS
Pistolas atornilladoras:

SIERRAS

Sierra ingletadora:

Cuando use una

sierra ingletadora,

le recomendamos que
use una hoja Trex Blade™
o0 una hoja de 60 dientes
o mas con punta de
carburo. La hoja Trex
Blade se ofrece en tres
tamanos diferentes y es
ideal para cortar todos
los productos de terrazas
y barandillas de Trex

(no se recomienda para
alzados Trex Elevations).

Algunos sujetadores recomendados para las terrazas Trex son
compatibles con las pistolas atornilladoras. Consulte la pagina de
sujetadores recomendados para obtener mas informacion.

Sierra de vaivén:

Para cortes precisos

o pequenos (por €j.,

para cortar un tablero

de terraza que encaje
alrededor de un poste),
puede usarse una sierra
de vaivén con dientes con
punta de carburo.

Pistola neumatica Pistola
neumatica TigerClaw®:

Si decide utilizar los clips
conectores de sujetadores
ocultos Trex Hideaway (los
clips de metal) para las terrazas
Transcend o Enhance, o los
sujetadores ocultos TigerClaw
TC-G con las terrazas Trex
Select, la pistola neumatica
TigerClaw es una fantastica
opcién que acelerara el tiempo
de instalacion.

TALADROS

Instale los sujetadores
recomendados Trex con
taladros eléctricos estandar,
atornilladores de impacto
(estas ultimas, con cuidado)
o taladros de angulo recto.

Broca ranuradora Trex:

Trex hace ranuras perfectas y
crea bordes extremadamente
precisos cuando se usa la

broca ranuradora Trex con una
ranuradora estandar, y puede
usarse con todos los sujetadores
ocultos Trex Hideaway.

*Trex Blade™ estd fabricada y comercializada por Freud Tools, Inc. conforme *Tiger Claw® es una marca registrada de Tiger Claw, Inc.
al contrato de licencia de marca celebrado con Trex Company, Inc.

NOTA: los métodos de construccion estdn en mejora continua. Consulte www.trex.com para ver los requisitos de instalacion mas actualizados.




Guia de cuidado y limpieza de Trex Transcend®, Trex Enhance®
y Trex Select®

Todos los materiales de construccién en exteriores requieren limpieza. Por lo general, solo se necesita agua y jabdn
para limpiar los productos Transcend, Enhance y Select. Para obtener mas informacion, consulte a continuacion.

Problema Solucion
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Suciedad y desechos

El drea afectada debe rociarse con una manguera para eliminar los desechos
en la superficie. Utilice agua tibia con jabdn y un cepillo de cerdas suaves para eliminar
la suciedad y los desechos del patrén labrado.

Uso de un limpiador
a presion (problemas
de limpieza general)

Puede usar un limpiador a presion de no mas de 3 100 psi** que incorpore un ventilador
y un ajuste y un dispensador de jabdn que se pueda utilizar para eliminar la suciedad

o el barro. Rocie la terraza con jabdn, luego cepille cada uno de los tableros de la terraza
con un cepillo de cerdas suaves. Rocie/enjuague cada uno de los tableros de la terraza
utilizando una punta de ventilador que esté a no menos 8 in (203 mm) de la superficie
de la terraza. ENJUAGUE EN PROFUNDIDAD. Si se deja secar el agua sucia de la limpieza,

se podria formar una pelicula sobre la superficie de la terraza.

Problemas con polvo
de hormigén, cemento,
argamasa o yeso

Cuando trabaje con cemento, hormigdn, argamasa o yeso, proteja la terraza
lo mas posible para evitar que las particulas de polvo caigan a la superficie
de la terraza. Estas particulas, cuando se calientan o mojan, pueden provocar
una reaccion en la superficie de la terraza y son muy dificiles de eliminar. Si caen
particulas en la superficie de la terraza, Trex recomienda usar el disolvente

de hormigon Sakrete™ (www.sakrete.com/products/concrete-dissolver).

ASEGURESE DE SEGUIR LAS INSTRUCCIONES DEL FABRICANTE.

Manchas de agua dura

El agua dura es agua con un alto contenido de depdsitos minerales, como cal, silice y calcio.
Cuando el agua se seca, los depdsitos permanecen, dejando manchas desagradables sobre
las superficies. Esto no es un defecto de los productos Trex, sino un problema del agua.
Por lo general, estos depdsitos se pueden limpiar con vinagre blanco sobre las superficies
de la terraza. Se debe enjuagar después, asi que hay que tener cuidado de no usar agua
dura para este fin. Si no hay otra opcién, seque con un pafio o use una secadora para
secar las superficies. En algunos casos, puede usarse también un abrillantador de terrazas
para limpiar las manchas de agua dura.

Lineas de tiza

La mayoria de las tizas de colores son permanentes y podrian decolorar la superficie. Use solo
tiza de marcaje temporal Irwin Strait-Line®* (morada), disponible en www.Irwin.com.

Taninos ocasionados
por desechos

Retire todos los desechos de la terraza usando una manguera o una escoba.
Cuando la superficie de la terraza esté seca, aplique un «abrillantador» de terraza
siguiendo las instrucciones del fabricante. Los abrillantadores de terraza contienen
acido oxalico, que también elimina los taninos.

Hieloy nieve

Se puede utilizar una pala de plastico para retirar la nieve de la terraza. Utilice cloruro
de calcio o sal de roca para derretir la nieve y el hielo de la superficie de la terraza.

Aceite, grasa y comida

Todos los derrames de alimentos se deben limpiar tan pronto como sea posible.
La superficie debe limpiarse en un plazo no mayor a siete dias para que la garantia

contra manchas continde siendo vélida. Para limpiar los derrames en patron labrado,
rocie con una manguera o use agua tibia con jabon y un cepillo de cerdas suaves.

Moho y mildiu

Si se dejan desechos, como polen y tierra sobre la superficie de la terraza, el moho
se puede alimentarse de la biopelicula. Se recomienda usar una manguera y agua tibia
con jabdn con un cepillo de cerdas suaves para retirar la fuente de comida y el moho.




Guia de cuidado y limpieza de Trex Transcend®, Trex Enhance®
y Trex Select® Guia de cuidado y limpieza

Problema Solucion

Aungue no es frecuente, puede generarse electricidad estatica en las superficies de
paso en climas secos o en zonas con viento seco en las que las particulas del aire se
posan en las superficies de las terrazas. La electricidad estatica puede acumularse en
las personas que caminen sobre una superficie de terraza de materiales compuestos,
incluida la de Trex, y producir una pequefa descarga eléctrica al tocar una superficie
metdlica con toma a tierra, como una barandilla, puerta, etc.
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Esto puede reducirse en gran medida con el uso de un producto llamado ACL
Staticide®. Dos productos probados fueron General Purpose Staticide® y Heavy Duty
Trex y la electricidad Staticide®. Ambos son eficaces para reducir considerablemente la electricidad estatica
en las superficies de las terrazas Trex. Aplique la concentracién maxima del producto
con una mopa sobre la superficie seca de la terraza y deje que se seque, sin enjuagarlo
ni diluirlo. Los productos no son téxicos, no son inflamables y no dejan manchas

(ni cambiaran el color de la superficie de la terraza); son totalmente biodegradables

y seguros de usar. Se trata de un producto a base de agua que puede necesitar una
segunda aplicacion después de que haya llovido o en otras condiciones atmosféricas.
Con el paso del tiempo, el efecto estatico desaparecerd de forma natural de la
superficie de la terraza.

estatica

Consulte el enlace para ver mas informacioén sobre el producto:
www.aclstaticide.com/antistatic_coatings.html

Tenga cuidado cuando use felpudos con reverso de caucho (como felpudos en la
Felpudos de caucho entrada, etc.), ya que pueden contener sustancias que a veces decoloran o aclaran
la superficie de la terraza.

Terrazas Trex en curva Trex recomienda el uso de Trex® CustomCurve® para curvar de forma adecuada los
productos de terrazas. Tenga en cuenta que las terrazas Trex Enhance no pueden curvarse.

Almacene la terraza sobre una superficie plana y utilice SIEMPRE los soportes
adecuados (maderos de estiba). NO guarde la terraza directamente sobre el suelo.
Cuando apile varios paguetes de terrazas, los soportes (maderos de estiba) deben
empezar a colocarse a aproximadamente 8 in (203 mm) de cada extremo y deben
estar separados aproximadamente 2 ft (0,61 m) del centro. Ademas, los soportes

) (maderos de estiba) deben alinearse vertical o perpendicularmente al producto de
Almacenamiento terraza. Ajuste los bloques de soporte (maderos de estiba) como corresponda si
en la obra los paquetes estdn sueltos. Para terrazas Select y terrazas Enhance, y productos de
1x12y1x 8, laaltura maxima de apilado es de 12 paquetes. Para todos los demas
tipos de terraza, la altura maxima de apilado es de 14 paquetes (IMPORTANTE: DEBE
ESTABLECERSE LA SEPARACION ADECUADA ENTRE LOS MADEROS DE ESTIBA

PARA ESTAS ALTURAS). Cuando apile varios pagquetes, asegurese de que los maderos
de estiba estén alineados verticalmente a lo largo de cada pila. Cubra SIEMPRE los
productos de terraza en la obra hasta que estén listos para su instalacion.

Strait-Line® es una marca registrada de Irwin Industrial Tool Company.
Sakrete™ es una marca comercial de Oldcastle APG, una compaiia CRH.

* El uso de productos que contengan cloro o acido aclarara la superficie de Trex. Pruebe en un drea poco notoria para determinar si le gusta el efecto.
Ninguno de los productos afectara la integridad estructural de Trex.

** El uso de una lavadora a presién superior a 3 100 psi podria dafar los tableros y anular la garantia.

NOTAS:

» Consulte www.trex.com para ver un video de cuidado y limpieza general de las terrazas Transcend,
Enhance y Select.

» Consulte www.trex.com para obtener una guia de cuidado y limpieza de las terrazas Trex Early-
Generation de materiales compuestos y PVC.

NOTA: los métodos de construccion estan en mejora continua. Consulte www.trex.com para ver los requisitos de instalacion mas actualizados.




PLANIFICACION
ANTICIPADA
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ANTICIPADA

Planificacion anticipada

Terrazas Trex:

» Al instalar cualquier producto de terraza Trex,
especialmente Trex Transcend tropical, se recomienda
mezclar y combinar todos los tableros en la obra antes
de la instalacién, para garantizar una mezcla atractiva
de lostonos claros y oscuros.

» NO combine las terrazas Trex Select con otros
productos de terrazas Trex. Los tableros Trex Select son
mas delgados que los tableros Transcend y Enhance.

Barandillas (incluido el pasamanos ADA):

» Primero, elija el estilo de barandilla que desee.

» Calcule la separacion con base en la barandilla que elija.

» Determine la cantidad de balaustres que necesita con
base en la barandilla que elija.

NOTA: para la colocacién de postes en escaleras,
es MUY IMPORTANTE planificar la separacién entre
los postes con base en la longitud de la barandilla
y el angulo de las escaleras. Para longitudes
nominales de barandillas de escaleras de 1,83 m

0 2,44 m (medidos horizontalmente), sera inferior

a 1,83 m 0 2,44 m debido al dngulo de las escaleras.

NOTA: Las barandillas Trex Transcend y Select estan
disefladas para instalarse a un maximo de 1,83 m 0 2,44 m
en el centro (en funcion del tipo de barandilla que elija).
Estas barandillas no tienen exactamente 1,83 0 2,44 m

de longitud. Las barandillas Trex Signature y Rod estan
disefiadas para instalarse a un maximo de 1,83 0 2,44 m

DE ESPACIO LIBRE ENTRE UN POSTE Y OTRO.

» Determine la ubicacidn de los postes antes de instalar
la terraza. En la mayoria de los casos, los postes se
instalan antes de instalar la terraza.

» Confirme con el oficial de construccioén local si se
requiere un pasamanos ADA vy, de ser asi, planifique la
separacion de los postes de la manera correspondiente
para permitir la fijacidon del pasamanos ADA Trex.

El pasamanos ADA requiere una separacion
de los postes de 1,83 m.

» Colocaciéon de parrillas: una buena recomendacién
para evitar dafos en la barandilla es no colocar
una parrilla demasiado cerca. Deje espacio
suficiente (se recomiendan 15 cm o mas) entre la
parte posterior/ los lados de la parrilla para evitar
que se queme o manche la barandilla.

Consulte www.trex.com para ver instrucciones
de instalacion detalladas de las barandillas Transcend,
Select o Signature.

[luminacion Trex:

» Planifique las ubicaciones de las luces, del suministro
de energia, del temporizador y del atenuador. Deben
estar accesibles para mantenimiento si es necesario.

» Instale el cableado antes de la instalacion de la terraza
y la barandilla.

» NO tienda cables entre vigas y tablas de la terraza.

Consulte www.trex.com para ver instrucciones de
iluminacion Trex.

Sistema de drenaje de terraza

Trex® RainEscape®:

» Planifiqgue anticipadamente la disposicion de su
terraza para permitir la colocacién adecuada de Trex
RainEscape en el sistema de vigas.

» Aseglrese de que las vigas estén rectas y en escuadra.

Consulte www.trex.com para ver mas informacion sobre
las recomendaciones e instalacion de Trex RainEscape.
Trex RainEscape esté fabricado y distribuido por Dri-Deck
Enterprises, LLC, con licencia de marca comercial de Trex
Company, Inc.

Instalacion de jacuzzis, jardineras y asientos:
» Si es necesario, planifique anticipadamente
la separacién adecuada de las vigas (esto es
especialmente importante si se instala un jacuzzi).
» Consulte en la pagina 33 la tabla de separacion entre
vigas para terrazas Trex para cargas especificas.

Llame al 1-800-BUY-TREX si tiene alguna pregunta
particular.

*DeckProtect” es una marca registrada de Infinite Heat Solutions.



Planificacion anticipada/continuacion

Instalacion de chimeneas y fosos de fuego para crear un efecto de sujecion, tanto en la parte
en terrazas Trex: superior como en la inferior de la terraza para obtener
- la fuerza maxima. Si se instalan, las barreras para agua
y cualquier recubrimiento de la terraza deben retirarse
para instalar adecuadamente los postes de la pérgola.
» Debe tener en cuenta la ubicacién de los postes de
la pérgola en relacién con las vigas. Sin embargo, no
debe montar placas entre las vigas. Se pueden colocar
bloques en la parte inferior de las vigas y montar los
soportes de la pérgola Trex a través de los blogues.

i i T T R R Y
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» Determine si el fuego utilizard como combustible gas o
madera. (NOTA: la mayoria de los fosos de fuego que
se muestran en las imadgenes de Trex utilizan gas como
combustible)

» Si utiliza gas, el foso de fuego se instala haciendo un
agujero en la terraza Trex. No debe instalarse sobre la
terraza Trex. Se instala un material resistente al fuego
debajo del foso de fuego y se construye una «pared»
protectora de piedra u otro material resistente al fuego
para mantener el foso de fuego en su lugar y proteger
los tableros de la terraza del calor.

» Si utiliza madera, no se recomienda colocar los fosos
de fuego sobre la terraza Trex, a menos que use un
producto llamado DeckProtect®. Los fosos de fuego
que utilizan madera pueden dafar la terraza debido
al calor extremo en la parte inferior del foso de fuego
o el contacto de brasas que salten sobre la terraza. Los productos Trex® Pergola™ estan fabricados y comercializados por
DeckProtect® se probd en todos los productos de Home & Leisure, Inc., d/b/a/ Structureworks Fabrication conforme
terrazas Trex y no hubo problemas de quemaduras al cont_rato de licencia de marce} cglgbrado con Tr?x Company, Inc.

. , El fabricante ofrece una garantia limitada de 25 afios.
de la superficie de la terraza cuando se colocé
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directamente debajo de un foso de fuego portatil Instalacion de Trex® Spiral Stairs™:
de tamafio _gsténdar con. la rej_iIIa correspondiente » Consulte www.trexspiralstairs.com para ver informacion
(NOTA: la rejilla no esta disponible para todos detallada sobre cémo planificar e instalar Trex Spiral Stairs.

los tamafios; consulte primero con el fabricante). Los productos Trex® Spiral Stairs™ estan fabricados y comercializados

Trex recom'enq_a que de vez en cuando se mueva por M. Cohen and Sons, Inc., d/b/a The Iron Shop conforme al
el relleno/la rejilla DeckProtect® para llevar a cabo una contrato de licencia de marca celebrado con Trex Company, Inc.
limpieza general debajo. Tenga en cuenta que incluso El fabricante ofrece una garantia limitada de 25 afios.

cuando utilice DeckProtect®, las brasas pueden saltar

. o . ™,
mas alld del tapete protector y quemar la terraza. Instalacion de Trex® Outdoor Kitchens™:

» Consulte trex-outdoorkitchens.com para ver informacion
detallada sobre cémo instalar los productos Trex Outdoor

Para obtener mas informacion sobre este producto, visite iteh
itchen.

su sitio web en www.deckprotect.net o llame al 1-800-BUY-
TREX. DeckProtect® es una marca registrada de Infinite

. Los productos Trex® Outdoor Kitchens™ estan fabricados
Heat Solutions.

y comercializados por CT Acquistions LLC. conforme
al contrato de licencia de marca celebrado con Trex

Instalacién de una pérgola en una terraza Trex: Company, Inc. El fabricante ofrece una garantia limitada.

» Tenga en cuenta que si esta planeando instalar una

Trex® Pergola™ en su terraza, necesitara acceder . .
a la parte inferior de la terraza. Trex Pergola va NOTA: siempre puede f:onsultar la seccion de
montada sobre una placa de aluminio de 10" x 10" herramientas de disefio en www.trex.com si desea

(254 mm x 254 mm) en la parte inferior de la terraza ayuda adicional en la planificacion anticipada.

NOTA: los métodos de construccion estan en mejora continua. Consulte www.trex.com para ver los requisitos de instalacion mas actualizados.







TERRAZAS E IMPOSTAS TREX®

< NUMERO DE
PERFIL DESCRIPCION ARTICULO COLORES

. 1x6x12' Transcend Tropicales XX010612TS01
Tablero de borde cuadrado de 1 1x6x16'  Transcend Tropicales XX010616TSOL IM, TT, HG, SR, LR
_ _ 1x6x20' Transcend Tropicales XX010620TS01
Dimensiones reales:
Transcend y Enhance: 0,94" x5,5" x 12ft/16ft/20 ft ) 1x6x12' Transcend Tonos Tierra ~ XX010612T2S01
(24mm x 140 mm x 365¢cm/487 cm/609cm) %/ 1x6x16' Transcend Tonos Tierra XX010616T2S01 GP. RS, TH. VL. FP
Select: 0.82" x5.5" x 12 ft/16 ft/20 ft ’, 1x6x20' Transcend Tonos Tierra ~ XX010620T2S01
(20mm x 140 mm x 365cm/487 cm/609 cm) 1x6x12' Enhance Béasicos XX010612E2S01
1x6x16' Enhance Basicos XX010616E2S01 CS,BD, SD
1x6x20' Enhance Basicos XX010620E2S01
1x6x12' Enhance Naturales XX010612E2S01
1x6x16'  Enhance Naturales XX010616E2S01 FW,RH, TS, CB, SC
1x6x20' Enhance Naturales XX010620E2S01
7/8x6x12" Select XX010612SS01
7/8x6x16" Select XX010616SS01 PG, WG, SD, WB, MB
7/8x6x20" Select XX010620SS01
" 1x6x12' Transcend Tropicales XX010612TGO1
Tablero de borde acanalado de 1 1x6x16'  Transcend Tropicales ~ XX010616TGO1 IM, TT, HG, SR, LR
Bi . ) 1x6x20' Transcend Tropicales XX010620TGO1
imensiones reales:
Transcend y Enhance: 0,94" x5,5" x 12 ft/16ft/20ft 1x6x12' Transcend Tonos Tierra XX010612T2G01
(24mm x140mm x 365cm/487 cm/609cm) 1x6x16' Transcend Tonos Tierra XX010616T2G01 GP, RS, TH, VL, FP
Select: 0,82"x5,5" x 12 t/16 ft/20 ft 1x6x20' Transcend Tonos Tierra XX010620T2G01
(20mm x140mm x 365cm/487cm/609 cm) 1x6x12' Enhance Basicos XX010612E2G01
1x6x16' Enhance Bésicos XX010616E2G01 CS, BD, SD
1x6x20' Enhance Basicos XX010620E2G01
1x6x12' Enhance Naturales XX010612E2G01
1x6x16' Enhance Naturales XX010616E2G01 FW, RH, TS, CB, SC
1x6x20' Enhance Naturales XX010620E2G01
7/8x6x12"  Select XX010612SG01
7/8x6x16' Select XX010616SGO1
7/8x6x20" Select XX010620SGO01 PG, WG, SD, WB, MB
1x8x12" Transcend Tropicales XX010812TS01 IM, TT, HG, SR, LR
Impostade1"x8" 1x8x12"  Transcend Tonos Tierra  XX010812T2S01 GP,RS, TH, VL, FP
Dimensiones reales: 1x8x12" Enhance Bésicos XX010812E2S01 CS, BD, SD
Transcend, Enhance, Select, Blanco Universal: 1x8x12' Enhance Naturales XX010812E2S01 FW,RH, TS, CB, SC
0,56"x7,25" x12' (14 mm x 184 mm x 365cm) 1x8x12" Select XX0108125501 PG. WG, SD. WB. MB
1x8x12' Blanco universal WWO010812ESO1 WOOD GRAIN WHITE
1x12x12' Transcend Tropicales XX011212T7S01 IM, TT, HG, SR, LR
Imposta de 1" x 12" 1x12x12"  Transcend Tonos Tierra XX011212T72S01 GP,RS, TH, VL, FP
Dimensiones reales: 1x12x12' Enhance Bésicos XX011212E2S01 CS,BD, SD ;
Transcend, Enhance, Select, Blanco Universal: 1x12x12' Enhance Naturales XX011212E2S01 FW,RH, TS, CB, SC %
0,56" x11,375" x 12' (14 mm x 288 mm x 365cm) 1x12x12' Select XX011212SS01 PG. WG, SD. WB. MB >
1x12x12' Blanco universal WWO011212ES01 WOOD GRAIN WHITE ;
wn
2x4x16' Transcend Tropicales XX020416TS01 IM, TT, HG, SR, LR
Tablero de borde cuadrado de 2"
2x6x12" Transcend Tropicales XX020612T7S01
Dimensiones reales: 2x6x16' Transcend Tropicales XX020616TS01 IM, TT, HG, SR, LR
Transcend 2x4:1,3"x3,4"x16' 2x6x20' Transcend Tropicales XX020620TS01
33 x 86 x 487
Esmmxsommaszem) 2x6x12°  Select XX0206125S01
Transcendy Select 2x6:1.3" x 5,5 x12//16'720 2x6x16'  Select XX020616SS01 PG, SD, WB, MB
(33mm x140mm x 365cm/487 cm/609cm) 2x6x20' Select XX020620SS01

IM  Island Mist
TT Tiki Torch

HG Havana Gold
SR Spiced Rum

LR Lava Rock

GP Gravel Path
RS Rope Swing
TH Tree House

SD Saddle

WB Woodland Brown
MB Madeira

FW Foggy Wharf

CS Clam Shell
BD Beach Dune
SD Saddle

VL Vintage Lantern
FP Fire Pit

PG Pebble Grey
WG Winchester Grey

5 ERO DE
SISTEMA DE SUJETADORES OCULTOS TREX DESCRIPCION ARTICULO

RH Rocky Harbor
TS Toasted Sand
CB Coastal Bluff
SC Sunset Cove

XX = PREFIJO

DEL COLOR:

Clip conector (acero inoxidable) 50ft? (4,6 m?) caja CONNECTCLIP
500 ft? (46,5m?) cubo CLIPPAIL
Gun Pail 500ft? (46,5m?) cubo con GUNCLIP

tornillos neumaticos secuenciales

¢

Clip basico universal 400ft2 (37m?) bolsa UNIVSTARTCLIP

Sujetador universal (nailon relleno de vidrio) y 50ft? (4,6 m?) caja UNIVCONCLIP
5002 (46,5m?) cubo DA0C0002

Broca ranuradora /i‘ Broca ranuradora ROUTBIT
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Sujetadores recomendados para terrazas e impostas

Si se produce algun dafio que sea atribuible al uso de sujetadores no recomendados, dicho daio no estara cubierto por la garantia
limitada de Trex.

Transcend® Enhance®
(perfil ondulado)

SUJETADORES OCULTOS PARA TERRAZAS

Trex Hideaway® Sujetador oculto universal X X . X
Trex Hideaway® Clip conector X X i

TigerClaw® Sujetador oculto TC-G X X X
Sujetadores ocultos Cortex®* X X

Sistema Starborn® Pro Plug® para PVC y materiales compuestos : : :
(recubrimiento de epoxi e inoxidable) (estan aprobadas 2 in para N X N N X
aplicaciones de durmientes y techo solamente) : : :

Tornillo para materiales compuestos Simpson Strong-Tie® Deck Drive™ X X X
DCU y tapones para tornillos DCU (solo insercion manual; debe usarse X X X X X
broca Auto-Set Driver) . . X

TORNILLOS PARA MATERIALES COMPUESTOS DE TERRAZAS

Tornillo para materiales compuestos de terrazas FastenMaster® TrapEase 3 X X X
Tornillo para materiales compuestos Simpson Strong-Tie® Deck-Drive™ DCU X X X
(secuenciales y de insercién manual)

Tornillo de terraza Quik Drive® Composi-Lok X X X
Tornillo para materiales compuestos SplitStop™ Titan |1l X X X

SUJETADORES RECOMENDADOS

Recubrimiento de epoxi Starborn® Cap-Tor® xd e inoxidable Headcote® : : :
(secuenciales disponibles para pistola atornilladora Muro CH7390) . X . X . X
(estdn aprobadas 2 in para aplicaciones de durmientes y techo solamente) . .

Tornilleria para terrazas, tornillo de cabeza de estrella para terrazas

de materiales compuestos exteriores X X X
Phillips Il Plus® Pozisquare X X X
Tornillos de acero inoxidable Torx, tornillos Muro® T - Secuenciales : X X : X
(TX0212SFD o M-TX0300SEP) X

Kameleon™ GRKFasteners™ ' ' ' X

Transcend Enhance Select

IMPOSTA**

«~y Sistema de sujetadores ocultos Cortex® para impostas X X X
0 X X X
EOCJ 9: Sistema Starborn® Pro Plug® para impostas - Recubrimiento de epoxi e inoxidable X X X X X X
[a)]
E E Sistema para impostas Starborn® Deckfast® — Recubrimiento de epoxi* e inoxidable Headcote® . X . X . X
o= . ’ Y
S 8 Tornillo para impostas SplitStop™ X X X X X X
v o : : :
. Tornillo para tableros e impostas Simpson Strong-Tie® . X . X . X
W) X X X
< Sujetador de impostas FastenMaster® TrapEase® X X X X X X
N
=
o NOTAS:
",'_J » No utilice sujetadores ocultos con base de tapdn con perfiles Trex FastenMaster® TrapEase® 3 y Cortex® son marcas registradas de OMG, Inc.

Enhance que tengan la parte inferior en onda.
» Pueden usarse tornillos de 2-3/4" 0 3" con el producto Trex 2 x 6.
» El tornillo Muro T M-TXO300SEP indicado anteriormente esta aprobado

Quik Drive® es una marca registrada y Composi-Lok™ es una marca
comercial de Simpson Strong-Tie Company, Inc.

para las terrazas de 2 x 6" (como se ha indicado anteriormente). DeckFast® Cap-Tor® xd y HeadCote® Cap-Tor® xd son marcas registradas de
El tornillo es secuencial y puede usarse con la pistola atornilladora Starborn Industries Inc.
de velocidad Muro FDVL41. (NOTA: ESTE NO ES UNTORNILLO QUE El tornillo de cabeza de estrella para terrazas de materiales compuestos

HAGA JUEGO CON EL COLOR.)

» Todos los productos para terrazas pueden usarse con los sujetadores
ocultos Trex Hideaway, por lo que todos los productos para terrazas se Phillips Il Plus® es una marca registrada de Phillips Fasteners LLC. Los
pueden ranurar siguiendo nuestras instrucciones.

» Los tornillos secuenciales Simpson Strong-Tie Deck Drive DCU para
materiales compuestos funcionan con una pistola Quik Drive.

» *No deben usarse con sistemas de durmientes. Consulte la
documentacién de FastenMaster® para obtener mas informacion.
Asimismo, estan aprobados para perfiles de terrazas Trex 2 x 6.

» ** Los tornillos para sistemas de imposta indicados anteriormente solo

pueden usarse con perfiles de imposta de materiales compuestos

exteriores es un producto de Screw Products Inc.

tornillos SplitStop™ son una marca registrada de Titan Metal Werks, Inc.

Tamano minimo del sujetador

TORNILLOS

Yy no pueden usarse con tableros de terrazas de grosor estandar que 1x6 2-1/2" 0 2-3/4" ne8 neio
se usen como impostas. Utilice tornillos de acero inoxidable cerca de A
aplicaciones con agua. 2%X6 2-3/4" 0 3" n.2 8, n.210

» Pdngase en contacto con 1-800-BUY-TREX para saber cudles son las
recomendaciones de sujetadores Escapes.
» Trex recomienda usar dos tornillos por viga.

» Todos los tornillos recomendados se han disefiado para instalarse al mismo
nivel que la superficie de la terrazas. NO atornille a fondo los tornillos.

» Utilice los tornillos de acero inoxidable recomendados en cualquier area
cerca de cuerpos de agua salada.
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Recomendaciones para la instalacion de la imposta Trex®

La imposta Trex utilizada alrededor del perimetro RECOMENDACIONES:
de una terraza debera tener los mismos requisitos de
espaciamiento que la terraza Trex para permitir el flujo
de aire y la expansion y la contraccion de la imposta.

» Las vigas de amarre de 10" (representadas a
continuacion) permiten una instalacion mas facil
y estéticamente mdas bonita.
Cuando se usen sujetadores de impostas aprobados: » Los cortes en inglete en las juntas planas y en
las esquinas ofrecen una instalacion estéticamente
mas bonita (pero deben seguirse las reglas de

NOTA: los sujetadores indicados a continuacion solo
pueden usarse con impostas de 1x 8 o 1x 12; no pueden
usarse con productos para terrazas que se usen como
embellecedores de impostas o como contrahuellas.

espaciamiento extremo con extremo).

Consulte la pagina anterior para ver cuales son los Si se usan otros sujetadores o productos para terrazas
sujetadores de impostas recomendados por Trex. en aplicaciones de imposta/contrahuellas.

Consulte siempre en primer lugar las instrucciones del Aunque Trex recomienda los métodos de sujecidn
fabricante para conocer los métodos de instalacion. Si anteriores, ya que son la mejor opcidn, se pueden

las instrucciones no con especificas, consulte el diagrama seguir también otras recomendaciones para impostas y
que se muestra a continuacion. Recuerde siempre el tableros que se usen para impostas. Utilice tres tornillos
espaciamiento de la imposta adecuado. Cuando se usan para terrazas de materiales compuestos recomendados
estos sujetadores, no es necesario usar otro adhesivo. por Trex cada 12". Consulte SIEMPRE las instrucciones

NOTA: las instrucciones a continuacion muestran el uso del fabricante para asegurarse de que se usan los

de los sujetadores de imposta recomendados por Trex tornillos recomendados en las aplicaciones de impostas.

Si usa tableros de terrazas como imposta, consulte las Los tornillos superiores deben colocarse a 1" de la parte
recomendaciones de la columna siguiente en esta pagina. superior de la viga de amarre; el segundo tornillo en el

centro de la viga de amarre, y el tercer tornillo a 1" de la

‘/ parte inferior de la viga de amarre.
Terrlazas Terrlazas X

** ASIMISMO, use también

== ' s ' un adhesivo para construccion
resistente a la intemperie

(los adhesivos para madera
Imposta—t Imposta— pueden usarse con los productos
Trex) como sujetador ADICIONAL
cuando cologque la imposta.

**Adhesivo resistente

Instale la importa BAJO los No instale la imposta siguiendo Recuerde que debe retirar a la intempaHlg

bordes/extremos de la terraza. el método que se muestra aqui. el exceso de adhesivo antes

Esto protegerd la unién de la El tablero de la imposta debe de que se seque o que gotee en otras superficies Trex. ;

imposta/armazon y optimizara sujetarse por completo a la viga 2=

la estética de la instalacion. de amarre y no puede colocarse =
en paralelo a la superficie de la a
terraza.

Corte en inglete

colindante
1/4" (>40 °F)

Todos los perfiles de
impostas cuando se usan
sujetadores de impostas

no aprobados**

Espaciamiento

emo con extremo .
Todos los perfiles de

impostas cuando se usan
sujetadores de impostas
no aprobados**

NOTA: las medidas se muestran en el sistema imperial. Pueden convertirse al sistema internacional si es necesario.
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Recomendaciones de sujetadores y armazones

directamente a superficies

Recomendaciones de sujecion para Trex o o g
soélidas ni a sistemas
Escapes, Trex Transcend, Trex Enhance )
impermeables.
y Trex Select )
En la mayoria de los casos, -
NOTA: cuando use equipos neumaticos o con instale los sujetadores a un /'\
bateria, ajuste la presion para que pueda disparar angulo de 90° <

la cabeza del tornillo de forma que quede nivelado (perpendicular al tablero).
con el tablero. NO dispare la cabeza del sujetador

. . En los extremos de los
completamente para que atraviese la cubierta.

tableros, en el borde de

la terraza, puede instalar
tornillos colocados
perpendicularmente a la
distancia recomendada,

a una distancia minima de
1" (25 mm) desde el extremo
del tablero y el borde,

sin partir el tablero.

Productos Trex cerca de ventanas de baja

emision

El vidrio de baja emision refleja mas la luz del
sol. Se ha observado que la reflectividad extra,
combinada con cualquier concavidad en el vidrio,
puede actuar como un espejo céncavo. El efecto
del espejo concentra la luz del sol en los objetos Para las juntas planas, donde
exteriores, incluidos los de terrazas y barandillas. 'osl t"f‘b":ros fedune” ‘:‘ Ll;Ta
. SOla junta, anada un tapblero
Esto puede hacer que se concentre una cantidad ) o
. en el que clavar de 2" x 4

extrema de calor en zonas de la superficie de la )

T (5T mm x 102 mm) en la junta
terraza. Por tanto, la superficie de la terraza puede

) plana. Esto permite atornillar
guemarse o hacer que se combe ligeramente. con un &ngulo de 90° y usar

sujetadores en el extremo de
cada tablero.

Tableros con corte preciso

Aplicaciones en muelles

La terraza Trex no contiene materiales que
puedan dafar la vida marina y son seguros para
el medio ambiente. Siempre que el muelle no
esté en contacto constante con el agua (por €],
solo salpicaduras sin que haya contacto directo
continuo), la durabilidad de la terraza Trex no se
verd afectada.

(%]
<C
N
<
[a's
oc
(NH]
=

Se recomienda un corte preciso de los tableros en

ambos extremos de 3/16" (5 mm) como minimo. Para los muelles, se recomienda dejar un

espaciamiento entre los tableros de 3/8"

Las terrazas de materiales compuestos son una gran alternativa (10 mm) ancho con ancho para que el agua

a las terrazas de madera tradicionales. Cuando construya pueda drenarse debido al mayor contacto.

su terraza y barandillas, le recomendamos que use material Asimismo, deben usarse sujetadores de acero
estructural aprobado en el armazon y las vigas. Una opcion inoxidable. Si el muelle tiene mucho contacto

es usar el armazon de acero para terrazas Trex Elevations. con gasolina, también se recomienda tener en la
Consulte www.trex.com para obtener mas informacion sobre terraza una conexidn a tierra.

Trex Elevations. AverigUe cudles son las restricciones del
reglamento de construccion local. La terraza Trex no se puede
usar para aplicaciones estructurales. No conecte la terraza Trex

Patrones especiales
Si tiene pensado crear un patron exclusivo, debera ajustar el armazon que sujete el patrén de la superficie.
Muchas terrazas se diseflan para aprovechar angulos, como se muestra a continuacion.

L1 T 1 \

L

Patron en espiga Patron en forma de marco Patron en mosaico

7
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Sistemas de techo y de durmientes de la terraza - Armazon tratado a presion

Un sistema de durmientes es una subestructura entre una superficie sélida y la terraza Trex. El drenaje, el acceso y el
flujo de aire son aspectos criticos. El agua debe poder fluir dentro y fuera de la terraza. Para las reparaciones y para
retirar residuos, puede ser necesario acceder a las vigas.

NOTA: las medidas se muestran en el sistema imperial.
Pueden convertirse al sistema internacional si es necesario.

»

»

»

»

»

»

Minima
de 1-1/2"

Se recomienda utilizar como soportes materiales »
estructurales aprobados por el reglamento de
construccion.

No se debe permitir que este sistema flote. Debe estar
instalado de forma que el sistema/armazén estén bien
sujetos.

El sistema de durmientes debera nivelarse y no debe

tener ondulaciones desniveladas. Cualquier area
desnivelada de la subestructura se trasladara a la

terraza Trex, ocasionando un desnivel en la terraza.

Trex, cuando se utiliza con un sistema de durmientes,

debera tener soporte debajo de toda su longitud.Si se

utiliza en una aplicacion para techo, el soporte debe estar

en la direccion de la inclinacidn del techo para facilitar

el drenaje. El durmiente debera colocarse perpendicular

a la orientacion de los tableros de la terraza. »
Para aplicaciones comerciales, se recomienda

consultar el reglamento de construccidn local oficial

para conocer los requisitos especificos.

Si se instala la terraza en un angulo, disminuya las
separaciones 4" (100 mm) para cada uno de los »
elementos anteriores, 12" (305 mm) para aplicaciones
residenciales y 8" (204 mm) para aplicaciones

comerciales.

1/8" (>40°F)
3/16".(<40 °F)

Residencial = 16"
Comercial = 12"

Para sistemas de durmientes donde se pueden
acumular pequefos residuos (agujas de pino, hojas,
arena, suciedad) entre o debajo de los tableros de la

terraza, se permite una altura minima de 1-1/2" (38 mm).

Trex recomienda usar sujetadores ocultos universales
Trex o tornillos Starborn Cap-Tor® xd de 2" con
recubrimiento de epoxi.

NOTA: los tornillos de terraza para materiales
compuestos Trex son muy largos, por lo que
penetraran en el durmiente cuando la altura sea de
1-1/2" (38 mm). Para areas con posible acumulacion de
residuos, se recomienda una altura minima de 3-1/2"
(89 mm) o mayor para poder eliminar los residuos y
usar cualquiera de los tornillos recomendados Trex y
los sujetadores universales ocultos Trex.

Consulte siempre con la autoridades encargadas

del reglamento de construccion local para obtener
informacién detallada sobre la estructura de
instalacion de techos y barandillas hasta el techo si es
necesario.

Si no se siguen estas recomendaciones, la garantia de
Trex podria quedar invalidada.

NOTA: los métodos de construccion estan en mejora continua. Consulte www.trex.com para ver los requisitos de instalacion mas actualizados.
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Espaciamiento y requisitos para armazones de metal

NOTA: las medidas se muestran en el sistema internacional.
Pueden convertirse al sistema imperial si es necesario.

. /.
Espaciamiento
entre tableros .

entre tableros ancho
con ancho 5 mm
(Todas temp)

Separacion de vigas
doble ségun

los requisitos
del fabricante

e

(%)
<
N
<
oc
oc
L
|_

perimetral

NOTAS:

» Cuando se use un sistema de armazon de aluminio
u otro tipo de metal en los sistemas de durmientes,
siga las instrucciones del fabricante para conseguir
una instalacién correcta.

» En funcion del tipo de estructura que se use,
deberan usarse tipos distintos de sujetadores para
la fijacion.

» Cuando se usen tornillos para sujetar los tableros
al armazon, utilice dos tornillos por cada viga.
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Cumplimiento del reglamento

Distancia entre las vigas en las terrazas

Las terrazas Trex cumplen con todos los reglamentos
nacionales de construccidn pertinentes. Las vigas
deberan espaciarse en el centro de acuerdo a la tabla
siguiente. Asegurese de que las vigas estan niveladas
y perfectamente verticales. Las terrazas Trex deben
tener por lo menos tres vigas. Para articulos pesados,
como jacuzzis, maceteros, etc., consulte con un
ingeniero o inspector de construccién local para saber

cuantas vigas debe colocar en cada tramo. Si desea que
no se noten tanto las vigas a través de los espacios entre
los tableros, pinte la parte superior de las vigas en color

negro.

Listas de cddigos

Ajuste la distancia de las vigas para los disefios
de terrazas en dngulo

>

>

Perpendicular a las
vigas. Consulte la tabla
a continuacion.

A un dngulo de 60°, la
separacion maxima entre
las vigas es de 2" (51 mm)
menos que la que se indica
en la tabla a continuacién.

Trex cumple los principales reglamentos de construccion
y se ha sometido a la evaluacion del Consejo Internacional

de Cdédigos (ICQC).

Si desea ver las fichas de datos de seguridad (FDS), visite:

30°

www.trex.com.

D —

>

A un angulo de 45°, la
separacion maxima entre
las vigas es de 4" (102 mm)
menos que la que se indica
en la tabla a continuacion.

A un angulo de 30°, la
separacion maxima entre
las vigas es la mitad de la
distancia que se indica en
la tabla a continuacion.

Tabla de separacion entre vigas para terrazas Trex (en el centro)

Terrazas residenciales, muelles de poco uso,
patios de recreo infantil/residenciales

Terrazas comerciales, paseos elevados
y puertos deportivos

Carga de la terraza

100 psf = 4,8 kN/m?

100 psf = 4,8 kN/m2 200 psf = 9,5 kN/m?2

Tableros de 1" (25 mm) (porche incluido),

" 16" (406 12" (305
y ciertos tableros de 0,875" (22 mm) 16" (406 mm) ( mm) ( mm)
Tableros de 2" x 6" (51 mm x 152 mm) 24" (610 mm) 24" (610 mm) 16" (406 mm)

Tabla de separacién para las barandillas Trex

Separacién maxima de barandillas para todas las aplicaciones

Barandillas Transcend, Select y Trex
Signature

96" (2438 mm) en el centro para Transcend, 72" (1829 mm) en el centro para Select,
96" (2438 mm) de espacio para Trex Signature

NOTA: los métodos de construccion estan en mejora continua. Consulte www.trex.com para ver los requisitos de instalacion mas actualizados.
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Espaciamiento y saliente

Debe dejar espaciamientos en la terraza Trex tanto

en los extremos como a lo ancho de los tableros. El

espaciamiento es necesario para el drenaje y la leve

expansion y contraccion térmica de los tableros de
terraza Trex. El espaciamiento también permite cierto
encogimiento en el sistema de vigas de madera.

» Siga SIEMPRE las directrices de espaciamiento
recomendadas por Trex.

» El saliente perpendicular permitido para todas las
terrazas Trex es de 1/2" (13 mm).

» Todas las terrazas necesitan circulacion de aire para
mantenerse secas y con buena apariencia. Para
mejorar el flujo de aire, deje aberturas debajo de la
terraza o aumente el espaciamiento a 3" (10 mm).

Espaciamiento ancho con ancho

3/16" (5 mm)

Espaciamiento extremo con extremo/extremo con
ancho y colindante

Extremo con
extremo/ Espaciamiento
Extremo con colindante
ancho
Mas de 40 °F* (4,5 °C)* 1/8" (3 mm) 1/4" (6 mm)
Menos de 40 °F* (4,5 °C)* | 3/16" (5 mm) 1/2" (13 mm)

* Temperatura en el momento de la instalacion.

Cuando utilice los sujetadores ocultos, la colocacion
de estos establece el espaciamiento correspondiente.

Al instalar impostas, observe la reglas de
espaciamiento.

3/16”
(5 mm)

Ancho con ancho

El espaciamiento minimo necesario ancho con ancho

es de 3/16" (5 mm). Este es valido para instalaciones en
climas calidos y frios. Para muelles y dreas con mucha
madera, Trex recomienda un espaciamiento de 3/8"

(10 mm). El espaciamiento no debe superar la 1/2" (13 mm).

1/8" - 3/16"
(3 mm -5 mm)

Extremo con extremo/Extremo con ancho

Espaciamiento extremo con extremo de tableros Trex,
segun la temperatura en el momento de la instalacion.
Consulte la tabla de la izquierda. Consulte la pagina 30

sobre recomendaciones de sujetadores.

1/4" -1/2"
(6 mm - 13 mm)

Objetos sélidos colindantes

Cuando la terrada esta al lado de una pared, debe
dejar también un espaciamiento de 1/4"-1/2" (6- 13 mm)
en funcién de la temperatura en el momento de la
instalacion. Consulte la tabla de la izquierda.

NOTA: los métodos de construccion estan en mejora continua. Consulte www.trex.com para ver los requisitos de instalacion mas actualizados.




Notas importantes antes de la instalacion de terrazas Trex®

Se recomienda un corte preciso de los tableros en Para conseguir una mezcla de tonos atractiva,
ambos extremos de 3/16" (5 mm) como minimo. mezcle todos los tableros antes de la instalacion.

Si la instalacion se lleva a cabo en lugares
propensos a cambios bruscos de temperatura Requisitos de sujecién de tableros colindantes
en un periodo de 24 horas y se instalan sujetadores
ocultos universales Trex, taladre y coloque en
angulo un tornillo (use el mismo tornillo que para
los sujetadores ocultos) en ambos extremos

(@ al menos 1" [25 mm] del extremo del tablero)

y en el centro de cada tablero.

1/8" (>40 °F)
S50 3/16" (<40 °F)

Taladre previamente
con broca de 1/8"

NOTA: opcional - Deje un espaciamiento en el armazon
de vigas de 1/8"-1/4" para permitir el drenaje de agua.

Armazén de metal

1" (25 mm)

3 mm (>4,5C)
"%\, 5 mm (<4,5C)

-~ ]
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Ranurado de tableros de bordes cuadrados para los
sujetadores ocultos Trex Hideaway®

NOTA: pueden ranurarse todos los perfiles de bordes
cuadrados Trex, bien seande 1x 6 0 2 X 6.

NOTA: DEBEN usarse sujetadores ocultos en cada viga.

NOTA: utilice un taladro (con embrague y fuerza
ajustables) y ajustelo si es necesario para asegurarse
de que el tornillo se coloca correctamente en el
sujetador. NO atornille a fondo la cabeza del tornillo
en el sujetador. La cabeza del tornillo debe estar al
mismo nivel que la parte superior del ajustador.

Uso de una broca ranuradora con ranuradora estandar:

1. Ranure desde el lado inferior del tablero.

2. Ranure toda la longitud del tablero, o en cada
interseccion en la que el tablero descansa sobre las
vigas de sujecion.

19



COMO INSTALAR LA TERRAZA
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Instalaciéon de tableros de terraza Trex Transcend®, Enhance®, Select®

174" >40 °F*
1/72" <40 °F*

*6mm>4°C13mm <4°C

NOTA: utilice una pieza sobrante del tablero para fijar el

sujetador en su lugar mientras lo coloca.

NOTA: los métodos de construccion estan en mejora continua. Consulte www.trex.com para ver los requisitos de instalacion mas actualizados.




Instalacion de tableros de terraza Trex Transcend®, Enhance®, Select®/continuacion
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Instalacion del ultimo tablero de la terraza
(se recomienda un tablero de borde cuadrado)

N1 (25 mm)

Ranure un lado del tablero de borde cuadrado para
usarlo con sujetadores ocultos.

RECOMENDACION: use un tornillo y tapdn para
sujetador oculto recomendado para la instalacion del
ultimo tablero.

con sujetadores ocultos universales Trex Hideaway®

174" >40 °F*
172" <40 °F*

C

:

*6mm>4°C13mm <4°C

LIl D
) 2

Tornillos de imposta suministrados por el instalador
(se muestra una imposta de 1 x 8).

NOTA: consulte la pagina 15 para ver instrucciones
detalladas sobre la sujecion de impostas.

Instalacion de tableros Trex Escapes®/continuacion
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Instalacion de tableros Trex Escapes®/continuacion
con sujetadores ocultos universales Trex Hideaway®

B— | | .|m 5

1"(25 mm)

Utilice el mismo tornillo que el suministrado con
el sujetador oculto.
NOTA: instale en ambos extremos y en el centro del tablero.
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1"(25 mm)

Utilice el mismo tornillo que el suministrado con el sujetador oculto.
NOTA: instale en ambos extremos y en el centro del tablero.
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NOTA: los métodos de construccion estdn en mejora continua. Consulte www.trex.com para ver los requisitos de instalacion mas actualizados.




Instalacion de tableros Trex Escapes®/continuacion
con sujetadores ocultos universales Trex Hideaway®
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11" (25mm)

Ranure un lado del tablero de borde cuadrado para Tornillos de imposta suministrados por el instalador
usarlo con sujetadores ocultos. (se muestra una imposta de 1x 8).

Sustitucion de tableros Trex (Transcend®, Enhance®, Select®, Escapes®)

Instalados con sujetadores universales Trex Hideaway®

Nuevo tablero en dngulo

=

Terraza existente

(|
(@)
=
(@)
=
%
>
—
>
o)
—
>
_|
m
e
o
>
N
>

Introduzca los sujetadores

Introduzca los
sujetadores
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Requisitos de separacidn entre vigas para las escaleras Trex®

Nota: las medidas se muestran en el sistema imperial. Pueden convertirse al sistema internacional si es necesario.

Larguero

Contrahuella de 17’ x 8"

VN’Lofundidad min. de 11”

_.- Espaciamiento de 1/4" - 3/8"

:"\ Saliente max. de 3/4"

Apriete las huellas
a todos los largueros

Consulta la tabla siguiente

Anchura minima de 36" - Se requieren 4 largueros
Anchura superior a 36" - Se requieren 5 largueros

EScaleras

Detalle de las escaleras

» Los peldafos construidos con Trex cumplen los
requisitos de los principales reglamentos nacionales
de construccién. Consulte con su municipio local para
saber si existen requisitos especificos.

» Sujete los peldanos de forma continua a lo largo de al
menos cuatro largueros.

» Consulte la tabla de la derecha para ver la separacion
entre centros de los perfiles.

» Cubra los laterales de los largueros y de las
contrahuellas con imposta o franjas Trex para lograr un
buen acabado.

» Al instalar las contrahuellas, use dos tornillos en cada
larguero.

» Los sujetadores de imposta solo pueden usarse si se
usan tableros de imposta para las contrahuellas. Si se
usan tableros de terraza, deben usarse los tornillos para
terrazas de materiales compuestos recomendados
(no se necesita adhesivo en esta aplicacion).

» La mayor parte de las reglamentaciones de construccién
exigen que los peldafios se construyan conforme a estos
requisitos:

» Las escaleras deben tener como minimo 36" de ancho.*
> Los peldafios deben tener al menos 11" de fondo.

» El espaciamiento entre los tableros Trex de los peldafios
debe ser de por lo menos 1/4"-3/8" (6 mm-10 mm).

» El saliente del peldafio no debe superar los 3/4".

*Si se instalan barandillas directamente sobre los peldafios, estos
deben ser de mas de 36" de ancho. Consulte el reglamento de
construccion local para conocer todos los detalles antes de instalar
escaleras y barandillas.

NOTAS:

» Las barandillas Trex cumplen todos los reglamentos de
construccion sobre sistemas de barandas de seguridad.
En algunos municipios se puede exigir la colocaciéon de
un pasamanos que pueda asirse con facilidad. Consulte el
reglamento de construccion local oficial para conocer los
requisitos locales. Consulte el sistema de barandillas trex
ADA en el catdlogo de productos Trex.

» Los tableros de porches Trex no deben usarse en escale-
ras. Utilice tableros para terrazas de materiales compues-
tos de borde cuadrado y ranurelos manualmente donde
sea necesario para que puedan usarse sujetadores ocultos.

Separacion maxima en el centro del larguero de las

escaleras
Transcend 1" x 6" 12"
Select, Enhance (parte inferior en onda), on
y Escapes 1" x 6"
Transcend y Select 2" x 6" 12"




Instalacion de peldafnos Trex®
Instalados con sujetadores ocultos

NOTA: utilice tableros para terrazas de materiales compuestos de borde cuadrado y ranurelos manualmente en los
lados donde sea necesario para que puedan usarse sujetadores ocultos.

1/4" >40 °F*
1/2" <40 °F*

i~
E

*6 mm >4°C3mm <4°C
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Durante el periodo que se indica a continuacién, Trex Company,
Inc. (en adelante «Trex») garantiza al comprador usuario final
original (el «Comprador») que las terrazas, los porches o las
impostas Trex Transcend®, las terrazas o las impostas Trex
Enhance®, las terrazas o las impostas Trex Select® o las impostas
universales Trex, segun el caso (el «Productoy») funcionaran en
condiciones normales de uso y servicio, de la siguiente manera:

Periodo de la garantia: el periodo de la garantia comenzarad en
la fecha de la compra original y finalizara (1) veinticinco (25) afios
después si se trata de una aplicacion residencial del producto
y(2) diez (10) afios después si se trata de una aplicacién comercial
del Producto. Sin perjuicio de lo anterior, el periodo de estagarantia
para el Producto Transcend utilizado como revestimiento exterior
serd de veinticinco (25) afios tanto si se trata de aplicaciones
residenciales como de aplicaciones comerciales.

Aplicaciéon residencial/comercial: para los fines de esta
garantia, una «aplicacién residencialy se refiere a unainstalacién
del Producto en una residencia individual; y una «aplicacion
comercialy se refiere a cualquier instalacién del Producto que se
realice en cualquier lugar que no sea una residencia individual.

Resistencia a la decoloracion: el Producto no debe decolorarse
por la exposicion a la luz y al clima segun la medicién de cambio
en el color de mas de 5 unidades Delta E (CIE).

El Producto se ha disefiado para resistir la decoloracion. Ningun
material es totalmente resistente a la decoloracién cuando se
expone durante afios a la luz UV y a los elementos climaticos.
El Producto se ha disefiado para resistir la decoloracién y en
ningun caso de decolorarda mas de 5 unidades Delta E (CIE).

Resistencia a las manchas: el producto es resistente a las
manchas permanentes resultantes de derrames de alimentos
y bebidas, incluidas sustancias como ketchup, mostaza, aceites
para ensaladas, té, vino, café, ponche de frutas, salsa barbacoa,
grasa, gaseosas u otros alimentos y bebidas que normalmente
puedan estar presentes en una terraza residencial, asi como a la
aparicion natural de moho y mildid en el ambiente, siempre que
dichas sustancias se eliminen del producto con aguay jabén o con
limpiadores domésticos suaves en el plazo de una (1) semana tras
el contacto del alimento o la bebida con la superficie o la primera
aparicion de moho o mildiu.

No obstante, Trex no garantiza que el producto sea totalmente
resistente a las manchas y no garantiza la resistencia a las
manchas resultantes de derrames o contacto de otro tipo con
alimentos y bebidas que no se limpien oportunamente, como
se indicé anteriormente, en el plazo de una (1) semana de
exposicion. Asimismo, entre los materiales no cubiertos por la
garantia de resistencia a las manchas se incluyen compuestos
abrasivos de pH acido o basico, pinturas o tintes, disolventes
fuertes, 6xido metalico u otros elementos de uso no habitual en
una terraza, asi como sustancias que no son alimentos y bebidas
y que pueden ser, entre otras, biocidas, fungicidas, abono para
plantas o bactericidas. El moho y el mildid pueden aparecer y
crecer en cualquier superficie exterior, incluido este producto.
Debe limpiar periddicamente su terraza para eliminar la suciedad
y el polen que pueden servir de alimento para el moho y el mildiu.
Esta garantia no cubre los efectos del moho y el mildid que no se
hayan limpiado adecuadamente, como se indicé anteriormente,
en un plazo de una (1) semana después de la aparicion inicial.

GARANTIA LIMITADA POR DECOLORACION Y MANCHAS
DE IMPOSTA UNIVERSAL TREX TRANSCEND®, TREX
ENHANCE®, TREX SELECT® Y TREX®

Garantia limitada estandar de Trex Company: esta garantiaes
adicional a la garantia limitada estandar de Trex Company que se
aplica a todos los productos Trex.

Transferibilidad: en lo que respecta a una aplicacién residencial,
esta garantia puede ser transferida una (1) vez, en un plazo de
cinco (5) afios a partir de la fecha de la compra original por
parte del comprador, a un segundo comprador de la propiedad
en la que se hayan instalado originalmente los productos Trex.
En lo que respecta a una aplicacién comercial, esta garantia
se puede transferir libremente a los siguientes compradores
de la propiedad en la que se hayan instalado originalmente los
productos Trex.

EXCLUSIONES DE COBERTURA DE LA GARANTIA:

Exposicién al calor: el contacto directo o indirecto con fuentes
de calor extremo (superior a los 275 grados) puede causar
decoloracion y dafiar la superficie del producto; cualquier efecto
de tal exposicion esta expresamente excluido de la cobertura de
esta garantia.

Dafio a la superficie: nunca use palas de metal ni herramientas
afiladas pararetirar lanievey el hielo de la superficie del producto.
Si la superficie del producto se dafia o agujerea, se anulara esta
garantia.

Pintura u otros materiales aplicados al producto: si se aplica
pintura u otros materiales de revestimiento al producto, se anulara
esta garantia.

Barandillas: esta garantia no cubre los componentes de las
barandillas Trex Transcend® o Trex Select®.

Otras exclusiones: esta garantia no cubre ninguna condicién
atribuible a: (1) la instalacion inadecuada de los productos Trex o
el incumplimiento de las pautas de instalacion de Trex, incluido,
entre otras cosas, el espaciamiento inadecuado; (2) el uso de los
productos Trex con otros fines diferentes de las condiciones
normales de uso y servicio, 0 en una aplicacién no recomendada
por las directrices de Trex y por la reglamentacion de
construccién local; (3) el movimiento, deformacién, derrumbe
0 asentamiento del suelo o la estructura de soporte sobre la
cual se instalen los productos Trex; (4) cualquier caso fortuito
(como inundaciones, huracanes, terremotos, rayos, etc.);
(5) manipulacién y almacenamiento inadecuados, uso indebido
o negligente de los productos Trex por parte del comprador, la
persona ala que se transfirié el producto o terceros; (6) cualquier
decoloraciéon o mancha que no esté en la superficie de transito
(es decir, por debajo o en los extremos del producto); o bien
(7)el desgaste y deterioro normales.

Procedimiento para presentar una reclamacién de acuerdo
con esta garantia

Para presentar una reclamacion de acuerdo con esta garantia, el
comprador debe hacer lo siguiente:

1. Si el comprador presenta una reclamacién respecto a la
garantia de resistencia a las manchas, el comprador debe hacer
lo siguiente:

NOTA: los métodos de construccion estan en mejora continua. Consulte www.trex.com para ver los requisitos de instalacion mas actualizados.
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(a) El comprador debe intentar limpiar el area afectada de la
terraza utilizando los procedimientos de limpieza descritos
anteriormente en un plazo de una (1) semana después del
contacto del alimento o la bebida con la superficie o la primera
aparicién de moho o mildid.

(b) Si el drea afectada continta estando en estado insatisfactorio
de manerarazonable después de que el comprador haya utilizado
los procedimientos de limpieza descritos, el comprador debe
contratar la limpieza profesional del area afectada de la terraza
por su cuenta.

(c) Siel érea afectada contintia estando en estado insatisfactorio
de manera razonable después de la limpieza profesional, el
comprador puede presentar la reclamacién de acuerdo con esta
garantia, siempre y cuando realice la reclamacién en un plazo de
treinta (30) dfas después de la limpieza profesional.

2. Para presentar una reclamaciéon conforme a esta garantia
limitada, el comprador o la persona a quien se le haya transferido
el producto debe enviar a Trex, dentro del periodo de garantia
mencionado anteriormente, una descripcién y fotografias del
area afectada del producto y, si la reclamacién esta relacionada
con la garantia de resistencia a manchas, la constancia de
cumplimiento del parrafo 1 anterior a la siguiente direccion:

Trex Company, Inc.
Customer Relations

160 Exeter Drive
Winchester, VA 22603-8605

3. Traslaconfirmacién delavalidez delareclamacion por parte de
un representante autorizado de Trex, la Unica responsabilidad de
Trex serd, a su discrecion, proporcionar el reemplazo del articulo
afectado o el reembolso de la parte del precio de compra que
pag6 el comprador por el articulo afectado (sin incluir el coste de
su instalacion inicial). Se proporcionarad material de reemplazo
que sea lo mas parecido posible en color, disefio y calidad al
material reemplazado, pero Trex no garantiza una coincidencia
exacta, ya que los colores y el disefio pueden cambiar.

4. Si se hace una reclamacién de garantia valida en virtud del
presente documento a partir de los once (11) afios hasta los
veinticinco (25) afios después de la compra original para una
aplicacién residencial, la cantidad reembolsada se prorrateara.
Si Trex proporciona los materiales de reemplazo, puede
decidir reemplazar el porcentaje de los tableros que se indica a
continuacién cumpliendo con los requisitos de una reclamacion;
o si reembolsa el precio de la compra, puede decidir reembolsar
el porcentaje del precio de compra de los tableros que se indica a
continuacion cumpliendo con los requisitos de una reclamacion.

GARANTIA LIMITADA POR DECOLORACION Y MANCHAS
DE IMPOSTA UNIVERSAL TREX TRANSCEND®, TREX
ENHANCE®, TREX SELECT® Y TREX®/continuacion

ANO DE RECLAMACION DE LA GARANTIA PORCENTAJE DE RECUPERACION

5. EN LA MAXIMA MEDIDA QUE PERMITA LA LEY, ESTA
GARANTIA NO CUBRE, Y TREX NO SERA RESPONSABLE DE
LOS COSTES Y GASTOS INCURRIDOS EN RELACION CON LA
RETIRADA DEL PRODUCTO AFECTADO O LA INSTALACION
DE LOS MATERIALES DE REEMPLAZO, INCLUIDOS, SIN
LIMITACION, LA MANO DE OBRA Y EL TRANSPORTE.

Trexnoestaraobligadoporningunadeclaracionorepresentacion,
ni autoriza a ninguna persona o entidad a realizar ninguna
declaracién o representacién, en relacién con la calidad o el
rendimiento de los productos Trex que no sean los que figuran en
esta garantia. Esta garantia no puede cambiarse ni modificarse,
excepto sies através de uninstrumento escrito firmado por Trex
y el Comprador.

EN LA MAXIMA MEDIDA QUE PERMITA LA LEY, BAJO
NINGUNA CIRCUNSTANCIA TREX SERA RESPONSABLE DE
LOS DANOS INCIDENTALES O CONSECUENTES, TANTO SI
SE DESEAN INCLUIR EN EL CONTRATO, SON DE CARACTER
EXTRACONTRACTUAL (INCLUIDAS, SIN LIMITACION,
NEGLIGENCIA Y RESPONSABILIDAD PORHECHOS AJENOS)
O DE CUALQUIER OTRO TIPO, Y LA RESPONSABILIDAD DE
TREX CON RESPECTO A RECLAMACIONES POR DANOS NO
PERSONALES RELACIONADOS CON LOS PRODUCTOS EN
NINGUN CASO EXCEDERA LA SUSTITUCION DE DICHOS
PRODUCTOS NI EL REEMBOLSO DEL PRECIO DE COMPRA,
SEGUN LO DESCRITO ANTERIORMENTE.

Algunos estados o provincias no permiten la exclusion
o limitaciéon de dafios incidentales o consecuentes, por lo que
la limitacién o la exclusién anterior podria no ser aplicable en su
caso. Esta garantia le otorga derechos legales especificos yusted
puede tener otros derechos que pueden variar en distintos
estados o provincias.

Copyright © 2019 Trex Company, Inc.

NOTA: los métodos de construccion estan en mejora continua. Consulte www.trex.com para ver los requisitos de instalacion mas actualizados.




Trex Company, Inc. (en adelante, «Trexy) garantiza al comprador
original («Comprador») que durante el tiempo establecido
en el siguiente enunciado, en condiciones normales de uso y
servicio, el producto Trex® (el «Producto») no tiene defectos,
ni de los materiales ni de la mano de obra, y no debe presentar
dafios por separacion, astillamiento, pudricién ni estructurales,
por termitas o descomposicion por hongos. El plazo de dicha
garantia sera de veinticinco (25) afios a partir de la fecha de la
compra original para una aplicacién residencial, y de diez (10)
afios a partir de la fecha de compra original para una aplicacion
comercial. Si el defecto se produce dentro del periodo de la
garantia, el Comprador deberd notificarlo a Trex por escrito vy,
tras la confirmacion del defecto por parte de un representante
autorizado de Trex, la Unica responsabilidad de Trex sera, a su
discrecién, reemplazar el Producto defectuoso o reembolsar
la parte del precio de compra que pagé el Comprador por dicho
Producto defectuoso (sin incluir el coste de su instalacion inicial).

Para los fines de esta garantia, una «aplicacién residencialy se
refiere a una instalacién del Producto en una residencia individual,
y una «aplicacién comercialy se refiere a cualquier instalacion
del Producto que se realice en cualquier lugar que no sea una
residencia individual.

Sin perjuicio de lo anterior, (a) el periodo de garantia para las
luces LED y las carcasas de Trex® DeckLighting"’I sera de siete
(7) aiios; el periodo de garantia para las luces LED y las carcasas
de Trex® LandscapeLighting™ sera de cinco (5) afios; el periodo
de garantia para el atenuador, temporizador y transformador
para ambos productos sera de tres (3) afios; y el periodo de
garantia para el controlador de movimiento para ambos
productos sera de un (1) afio, en cada caso, siempre y cuando
se utilice un transformador Trex (sin garantia en ninguno de
los componentes si no se utiliza un transformador Trex), y no
se justifica la garantia de otras piezas o accesorios; (b) con
respecto alarmamento de la puerta Trex Surroundings® (marco
de la puerta, bisagras y tornillos), el periodo de garantia sera
de cinco (5) afios; (c) con respecto a los balaustres decorativos
Trex, el periodo de garantia que cubre la capa de pintura sera
de diez (10) afios, y se prorrateara de la siguiente manera:
100 % de reemplazo durante los primeros cinco (5) afios y
50 % de reemplazo durante los siguientes cinco (5) afios; (d)
el periodo de garantia para el Producto Transcend utilizado
como revestimiento exterior sera de veinticinco (25) aiios,
tanto para la aplicacion residencial como para la comercial;
y (e) esta garantia no se aplicara a los armazones de terrazas
de acero Trex Elevations®, a las barandillas de aluminio Trex
Signature® ni a TrexTrim™" (que tienen garantias individuales).

EN LA MAXIMA MEDIDA QUE PERMITA LA LEY, ESTA
GARANTIA NO CUBRE, Y TREX NO SERA RESPONSABLE DE
LOS COSTES Y GASTOS INCURRIDOS EN RELACION CON LA
RETIRADA DEL PRODUCTO AFECTADO O LA INSTALACION
DE LOS MATERIALES DEFECTUOSOS, INCLUIDOS, SIN
LIMITACION, LA MANO DE OBRA Y EL TRANSPORTE.

En lo que respecta a una aplicacion residencial, esta garantia
puede ser transferida una (1) vez, en un plazo de cinco (5) afios a
partir de la fecha de la compra original por parte del comprador, a
un segundo comprador de la propiedad en la que se haya instalado
originalmente el Producto. En lo que respecta a una aplicacion
comercial, esta garantia se puede transferir libremente a los

GARANTIA LIMITADA DE TREX®

siguientes compradores de la propiedad en la que se haya instalado
originalmente el Producto.

Para presentar una reclamacién conforme a esta garantia limitada,
el Comprador o lapersonaaquiense le hayatransferido el Producto
debe enviar a Trex, dentro del periodo de garantia mencionado
anteriormente, una descripcion del defecto que se reclama vy el
comprobante de compra a la siguiente direccion:

Trex Company, Inc.
Customer Relations

160 Exeter Drive
Winchester, VA 22603-8605

Trex no ofrece garantia ni se hace responsable de ninguna condicién
que pueda atribuirse a: (1) lainstalacion inadecuada del Producto o el
incumplimiento de las directrices de instalacién de Trex, incluido, sin
limitacién, el espaciamiento inadecuado; (2) el uso del Producto con
otros fines diferentes de las condiciones normales de uso y servicio,
0 en una aplicacién no recomendada por las directrices de Trex y
por la reglamentacion de construccién local; (3) el movimiento,
deformacioén, derrumbe o asentamiento del suelo o la estructura
de soporte sobre la cual se instale el Producto; (4) cualquier caso
fortuito (como inundaciones, huracanes, terremotos, rayos, etc.),
condicién ambiental (como contaminacién del aire, moho, mildiu,
etc.), manchas causadas por sustancias externas (como suciedad,
grasa, aceite, etc.) o exposicion a la intemperie normal (definida
como exposicidnalaluzdelsol, climay condiciones atmosféricas que
haran que cualquier superficie coloreada se decolore gradualmente,
se vea afectada por la cal o acumule suciedad o manchas); (5)
variaciones o cambios en el color del Producto; (6) manipulacion
y almacenamiento inadecuados, uso indebido o negligente del
Producto por parte del comprador, la persona a la que se transfirio
el Producto o terceros; o bien (7) el desgaste y deterioro normales.

Trex no estara obligado por ninguna declaracién o representacion, ni
autoriza a ninguna persona o entidad a realizar ninguna declaracion
o representacion, en relacién con la calidad o el rendimiento del
Producto que no sean los que figuran en esta garantia. Esta garantia
no puede cambiarse ni modificarse, excepto si es a través de un
instrumento escrito firmado por Trex y el Comprador.

EN LA MAXIMA MEDIDA QUE PERMITA LA LEY, BAJO
NINGUNA CIRCUNSTANCIA TREX SERA RESPONSABLE DE
LOS DANOS INCIDENTALES O CONSECUENTES, TANTO SI
SE DESEAN INCLUIR EN EL CONTRATO, SON DE CARACTER
EXTRACONTRACTUAL (INCLUIDAS, SIN LIMITACION,
NEGLIGENCIA Y RESPONSABILIDAD POR HECHOS AJENOS)
O DE CUALQUIER OTRO TIPO, Y LA RESPONSABILIDAD DE
TREX CON RESPECTO A RECLAMACIONES POR DANOS
NO PERSONALES RELACIONADOS CON LOS PRODUCTOS
DEFECTUOSOS EN NINGUN CASO EXCEDERA LA
SUSTITUCION DE DICHO PRODUCTO NI EL REEMBOLSO DEL
PRECIO DE COMPRA, SEGUN LO DESCRITO ANTERIORMENTE.

Algunos estados o provincias no permiten la exclusion o limitacién
de dafios incidentales o consecuentes, por lo que la limitacion o la
exclusién anterior podria no ser aplicable en su caso. Esta garantia
le otorga derechos legales especificos y usted puede tener otros
derechos que pueden variar en distintos estados o provincias.

Copyright © 2019 Trex Company, Inc.

NOTA: los métodos de construccion estan en mejora continua. Consulte www.trex.com para ver los requisitos de instalacion mas actualizados.
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Winchester Grey
Select®

Beach Dune
Enhance® Bésicos

Saddle
Select®

Tree House
Transcend® Tonos Tierra

Sunset Cove
Enhance® Naturales

ky

Enhance® Naturales

Toasted Sand
Enhance® Naturales

Woodland Brown
Select®

Havana Gold
Transcend® Tropicales

Madeira
Select®

Clam Shell
Enhance® Basicos

Istand Mist
Transcend® Tropicales

MARRONES

Saddle
Enhance® Bésicos

Spiced Rum
Transcend® Tropicales

Fire Pit
Transcend® Tonos Tierra

PALETA DE COLORES DE LAS TERRAZAS

GRISES

Pebble Grey
Select®

Coastal Bluff
Enhance® Naturales

TikiTorch
Transcend® Tropicales

Vintage Lantern
Transcend® Tonos Tierra

Lava Rock
Transcend® Tropicales




CONTRAPORTADA
terraza: Transcend in Island Mist

PORTADA
terraza: Transcend in Havana Gold
barandillas: Trex Signature® barandilla Rod en Charcoal Black

TERRAZA | BARANDA | MARCO | ILUMINACION | IMPOSTA | COCINAS | MUEBLES | PERGOLA | DRENAJE

ENCUENTRENOS EN

000000

Visite trex.com o llame al 1-800-BUY-TREX

©2020 Trex Company, Inc. Todos los derechos reservados

Trex®, el logotipo Trex, Trex Transcend®, Trex Enhance®, Trex Select®, Trex Signature®, Trex Hideaway®,

Trex Elevations®, Trex® OutdoorLighting™, Trex Blade™, Trex® Outdoor Kitchens™, Trex® Spiral Stairs™, Trex® RainEscapes®, Trexe Pergola™, TrexPro®,

Trex® CustomCurve®, Trex® LatticeWorks™ and Trex® Cornhole

™ son marcas registradas, marcas comerciales o imagenes comerciales a nivel federal de Trex Company, Inc.,
Winchester, Virginia o de sus licenciatarios.

www.fsc.org

MiIX

Paper from
responsible sources

FSC® C110194




